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CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Objetivos y prioridades

.\ Reforzar la circulacion transnacional y la diversidad de las obras
c p4 literarias europeas, en particular, apoyando la traduccién de obras de
« lenguas minoritarias al inglés, aleman, francés, espaniol (castellano)
e_italiano
" ‘. Conseguir nuevos publicos para las obras literarias europeas tanto
= en la Unién Europea como fuera de ella

o I Fortalecer la competitividad del sector del libro fomentado la A

cooperacién dentro de la cadena de valor del sector
Novedad



CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Novedades

Nueva denominacion de la ayuda para remarcar que la
traduccién también significa circulacién y promocion

Aumento de la cofinanciacion al 60%
Aumento de la prefinanciacion al 80%

Posibilidad de presentarse a titulo individual o como
consorcio

eGrants (nueva herramienta corporativa para la gestion
de las ayudas)

111111

Lump sums



CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

13111131

Novedades

Minimo de obras por el paquete: 5

Duracién maxima del proyecto: 3 anos
3 categorias de proyectos segun el numero de libros
del paquete

Nuevos géneros: obras radiofonicas
Se afnade el italiano como lengua mayoritaria

Obras reconocidas como parte del patrimonio literario
de un pais participante son elegibles. Por ejemplo: un/a
autor/a ucraniano/a que vivio y trabajé durante la Unidn
Soviética



CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Criterios de elegibilidad

— INDIVIDUAL (1 entidad)

SOLICITUD —

> CONSORCIO (varias entidades A
lideradas por un coordinador) Novedad

¢ Quién puede participar?

O Organizaciones con personalidad juridica activas en el sector
editorial y del libro (editoriales, distribuidoras, agencias, librerias,
bibliotecas, etc.)

O Coordinador: existencia legal de al menos 2 afos (en la fecha de
cierre de la convocatoria)

O Establecidas en alguno de los paises participantes del Programa
Europa Creativa

A O Auténomos/as (sole trader)

Novedad



CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

J—

2014-2020

—

Proceso de
renovacion

Paises participantes

2021-2027

Listado

27 Estados Miembros
O Paises EFTA/EEE: Noruega, Islandia, Liechtenstein

O Albania, Bosnia y Herzegovina, Macedonia del Norte,
Montenegro, Rep. Serbia y Territorio de Kosovo

O Armenia, Georgia, Moldavia, Tunez y Ucrania

—_

Argelia, Azerbaiyan, Bielorrusia, Egipto,
Islas Feroe, Israel, Jordania, Libano, —
Marruecos, Palestina y Turquia o



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/docs/2021-2027/crea/guidance/list-3rd-country-participation_crea_en.pdf

CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Tipo de actividades financiables

TRADUCCION

g PUBLICACION

é PROMOCION

\

6’. DISTRIBUCION

~
°

PR ACTIVIDADES DE EXPORTACION BUSINESS-TO-BUSSINES

que ayuden a promover la venta de derechos de traduccion en
Europay fuera de ella



CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Categorias

A Projects size (NEW)

Novedad
| SMALL SCALE | | MEDIUM SCALE | LARGE SCALE
» Projects proposing translation » Projects proposing translation » Projects proposing translation
of up to 10 different books of up to 20 different books of at least 21 different books
» Maximum grant amount » Maximum grant amount: » Maximum grant amount:

€ 100 000 € 200 000 € 300 000

*Co-financing rate for all projects: 60% of total eligible costs .
uropean
“*Maximum duration for all projects: 36 months - = Comonlision



CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS
Presupuesto

5.000.000 €

40 proyectos

\
l \

PEQUENA ESCALA MEDIA ESCALA GRAN ESCALA

100.000 € 200.000 € 300.000 €




A

Novedad

CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Tipo de proyectos

Un paquete minimo de 5 obras literarias europeas, que responda a las
siguientes caracteristicas:

Contribuir a la diversidad de la literatura en el pais (o paises) a los que se dirige
incluyendo obras de paises infrarrepresentados, especialmente, de obras escritas
en lenguas minoritarias

La estrategia de distribucién ha de asegurar un amplio y facil acceso a las obras
por parte del publico en general

La estrategia de promocion ha de contribuir al crecimiento y renovacion de los
publicos a los que van dirigidas las obras literarias traducidas europeas

Fomentar la colaboracion entre autores/as, traductores/as, editores/as,
distribuidores/as, libreros/as, bibliotecarios/as, festivales y eventos literarios

Contribuir a la visibilidad de los/as traductores/as y el respeto a una remuneracién
justa

Abarcar prioridades transversales como la inclusidn, la igualdad de género y el
impacto medioambiental



CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Lenguas elegibles

= Lalengua de origeny la lengua de destino deben de ser idiomas oficiales
(recogidos en la Constitucion o en la legislacién) de los paises participantes

= Latin y Griego antiguo son idiomas elegibles
= Lengua de destino = Lengua materna del traductor/a (salvo justificacion)
= Proyectos con dimension transnacional (no es posible la traduccién de un

idioma oficial a otro del mismo pais si no hay una estrategia de distribucion
para fuera de dicho pais)




CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Obras elegibles

= QObras en papel y formato digital (e-books y audiolibros)

A = Obras de ficcion independientemente de su género ( novela, relato corto, teatro,
obras radiofénicas, poesia, comic, literatura joven, etc.)

Novedad
= Las obras de no ficcion no son elegibles, por ejemplo, autobiografias, biografias,
ensayo sin elementos de ficcion, guias de turismo, obras del ambito de las
humanidades o las ciencias sociales (historia, filosofia, economia, etc.) y obras
relacionadas con otras ciencias (fisica, matematicas, etc.)

= Las obras deben de haber sido publicadas con anterioridad

= Las obras deben de estar escritas por autores/as nacionales o residentes
reconocidos como parte del patrimonio literario de un pais elegible

= Las obras no deben de haber sido ya traducidas a la lengua de destino, a menos
gue una nueva traduccidn se considere totalmente necesaria

= Se recomienda incluir titulos galardonados con el Premio de Literatura de la UE



http://www.euprizeliterature.eu/

CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Criterios de seleccion y exclusion

‘ O Capacidad operativa:
= Know-how, cualificaciones y recursos
= Evaluada por el criterio de evaluacion
“Project Management”
‘  Capacidad financiera estable y con suficientes recursos para

llevar a cabo el proyecto

 Casos de exclusion: bancarrota, incumplimiento de
obligaciones tributarias, etc.



CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Criterios de evaluacion

RELEVANCIA
Award criteria
C ALIDAD DEL CO NTENI DO Y Award criteria Minimum pass score Maximum score
LAS ACTIVIDADES
Relevance 15 30
Quality of content and activities 15 30
GESTION DEL PROYECTO Project management 10 20
Dissemination 10 20

D | FU S | 6 N Overall (pass) scores 100

VER PARTE B




CIRCULACION DE OBRAS LITERARIAS EUROPEAS

Duracion y calendario

Duracion maxima del proyecto: 3 anos

Timeline and deadlines

15 June 2021 October - December 2021 from February 2022
Call opening Evaluation GA signature

I T L.
1

30 September 2021 January 2022
17:00 CET Information on

Deadline for submission evaluation
results




1. COmo encontrar oportunidades de
financiacion: el Funding and Tenders Portal

Imagen: European Digi to beneﬂmanogoordrﬂﬁ'o por la Subdlreccm

de Cultura y Depop
4 A T



https://www.digitaltreasures.eu/
http://www.culturaydeporte.gob.es/cultura/archivos/informacion-general/gestion-de-archivos-estatales-en-el-ministerio/subdireccion-general-de-los-archivos-estatales.html

Como encontrar oportunidades de financiacion

J Las oportunidades de financiacion de la EACEA se publican en el Funding & Tenders
Portal (FTOP), portal de oportunidades de licitacion y financiacion de la Comision Europea

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home

] Las oportunidades de financiacion estan disponibles a través de "convocatorias de
propuestas”.

\ Funding & tender opportunities
H European g pp

Commission | Single Electronic Data Interchange Area (SEDIA)

SEARCH FUNDING & TENDERS » HOWTO PARTICIPATE ¥ PROJECTS 8 RESULTS WORK AS AN EXPERT SUPPORT +

Find calls for proposals and tenders

‘ Search calls for proposals and tenders by keywords, programmes.. Q Search

EU Programmes


https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home

Como encontrar oportunidades de financiacion

- Funding & tender opportunities

Commission | Single Electronic Data Interchange Area (SEDIA)

[ Las convocatorias de propuestas se

enumeran por prograrma de financiacion

Son cuatro los programas de financiacion
de la EACEA:

Find calls for proposals and tenders

° Erasmus + Search calls for proposals and tenders by keywords, programmes @, Search
» Europa Creativa

* Cuerpo Europeo de Solidaridad EU Programmes

« Ciudadanos, Igualdad, Derechos y

Va I o res (C E Rv) Asylum, Migration and Border Management and = Citizens, Equality, Rights  Creative Europe (CREA)

Integration Fund (AMIF)  Visa Instrument (BMVI1) and Values Programme

(CERV)

O Puedes encontrarlas en la pagina principal
de FTO P. Digital Europe Europe Direct (ED) European Solidarity Erasmus+ Programme

Programme (DIGITAL) Corps (ESC) (EPLUS)




Como encontrar oportunidades de financiacion

Creative Europe
(CREA)

A Cliquea sobre el programa de
interés. P. ej.: Europa Creativa.

QEsto te llevara a la “pagina del
programa”.

Desplazate hacia abajo hasta
"Buscar convocatorias para
propuestas”y cliquea en “View"
para ver qué oportunidades de
financiacién estan disponibles.

Find calls for proposals in Creative Europe

Q. | Search calls for proposals by keywaords, programme parts El View (21)

Calls for Tenders are not available when you have selected a programme. See all calls for tenders published by EC



Como encontrar oportunidades de financiacion

O Aparecera el listado con todas las convocatorias del programa bajo el epigrafe “Funding
and tenders”. Cada convocatoria tiene una fecha de apertura y una fecha limite.

 Puedes introducir palabras
clave, en la barra de
busqueda, para precisar la
exploracion.

A Cliquea sobre la
| convocatoria para
2 T — socni ol encontrar mas informacion

— y detalles.

[ B TE ]
e ey
[ SE




Como encontrar oportunidades de financiacion

Geeneral information
Teghe desciplion
Candfinns and dociamerts
Subwmingion Yo

Togin sl ghiad FAg

=t support

Call irdforrmicn

Call updates

Funcod project lat

Eﬁ g back to =eaich resulls

Topic conditions and documentis

1, Eligitle cowntries: See section & of the Call Document and list of courdries particiy

Hitp./ feaces so europo. s crenbve-surope by stigibiliy-orgarisalons-ron-swroos
Full mformaticn and docurnenrts relnted 1o the call sre avalakds &1 Portal Reference 0
2. Efegibility ard admigsibility conditionm:

Admissbality: see secton 4 of 1he T2l Dooumreni

Start submission

START SUBMISSION

Topic related FAQ

There are ra F&G related 1o this topes

Lee toda la informacion
relacionada con la
convocatoria. Esto deberia
proporcionarte todos los
datos que necesitas para
vuestra solicitud.

Si estas lista para aplicair,
cliquea en “START
SUBMINISSION".



Busqueda de socios

2 FUNDING AND TENDERS PORTAL

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home

Conditions and documents
Partner search

|| Partner search

Organisations are looking|for collaborating partners for this topic

Submission service 7 0 : :
‘ View / Edit

Topic related FAQ

LEARs, Account Administrators or self-registrants can publish partner requests for open and forthcoming topics after logging into this Portal.
Get support

Call information

Start submission

Call updates
To access the Electronic Submission Service, please click on the submission-button next 1o the type of action and the type of model grant agreement that corresponds 10 your proposal. You will
then be asked to confirm your choice, as it cannot be changed in the submission system. Upon confirmation, you will be linked to the correct entry point.

= Gobackto search results To access existing draft proposals for this topic, please login 1o the Funding & Tenders Portal and select the My Proposals page of the My Area section.

Please select the type of your submission:
CREA Lump Sum Grants [CREA-LS], CREA Lump Sum Grant [CREA-AG-LS]

Start submission

D Need help?



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home

Busqueda de socios

FUNDING AND TENDERS PORTAL

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home

Partner Search list

ORGAMISATION NAME + RECUESTDATE = ORGANISATION TYPE = COUNTRY = EXFERTISE REGUEST OR OFFER = ACTIONS =

PANDEY MNHOUATIONS

PANDEY INNOVATIONS is 2
in e applicason of blockeh chrohg crberszcurity. @
TENEDETIENT MEriet 300855 and business planning consulting We e - : i
have comgletad several nationaily funded srciects onthe epglication 06-Juk-2021 Smell or mediumraize enterprive L] Espertae offer Actioms o
usefulness of blockehain techack vanouws domaiss. We woeld

rovative Norwegian SME with espertise
sk

0 yhemerun ics, rivacy, rsk
manzpement and sxplotaton pan

POUTISTHO PARKO/CULTURAL PARKS.A,

Our Culvral Parg S.A &5 2 cultural orpanisation based in Aens Greace
Wit 2 songfocus on thester productions imer=ctive educational
progrmms for ¢nidren and souits of all ages combired with an
ERErozc
aeamu;%‘ forpertnar cryanisations who woied b intarest ng
ich aims at giving cpportunities to Roms communties to
aceess dptal educstaoral oregrmmes.

Private for proit onganesstion B Expartme offer

CIKEIO THEATRO

DIKEK THEATRO & & non-prafit organisstion based s Athens. Greecs
Forused os cultura educa"or and at'\essa:rl':s' n educational

Earchiag
partner :munsaumsimanh from O'Dms ltaly’alzi Spainl waa wnu!:l
D interest=din joining 2 pioiect that 2ims 3t giving imigrants 2nd
refugees ¥ tacls. places and

explore and showcase e artisic creatoss which could then be

bited to wider audiences.

OT-Ju2021 Cther B Expertise offer

Bast Fabio

Wi my stadie | uss design 2 famerinaavaton insice conserturrs. W
specalize in developing strong branding and vesue identitizs, creating
E elements neadad to desminats 07 hd 2021 Private for profit srganisation I Espertze offar
ogemEnt «

CUMMFIA CULTURE MIKE

lern:n:EJIn.na KE is 3 theatie nmdu:h:
Greece which focuses on
themtolife as well a1 sduratng sxdisnces inthe arrof theater We are  07. Jul 2021 Private for prodit srganisation B Exportza offar Actions 4
ritarssted in jrining = programme it weeld sreats edusatonal Rt o)
werkshops in thestre far vasisus rrinarties inther professona and

otharwarkoentres: the end resut would be 3 theatre festival and 2

dosumentary documenting the whals creative pmess

ompary based ir Afens

Aszociancee Sichem - Croceve dei Popdi

Ths sation Si sior andincusion of pacpla
Wit izabiition, Vs 43 i Swvers fiess End cntats e i
armployment, sducatisn, sporis actvitias, trevels and spars tima. I
addition we hava been collaborating for yeart with a local fim
producton compasy and academy Forthis reeson we anm (ookiag far
partnars that have supariance about e indusicn of peopls with
disablitiss arel thay sre misrested in promating = rew Exrapsan

Other m Evperizs offer



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home



https://distributeddesign.eu/about/
https://europacreativa.es/cultura/lineas-de-financiacion/plataformas-europea/

Como participar

EU Login W

One account, many EU services ECAS?

Engilish (en) -

FPFIS requires you to authenticate

O Para aplicar necesitaras lo siguiente:

1. Como coordinador y organizador del
proyecto debes tener una cuenta EU Login
valida.

Sign in to continue

Use your e-mail address

2. Tu organizacion debe tener un numero PIC
(Codigo de 9 digitos de Identificacion del
Participante). Se genera en el momento de
registrar a la organizacion. Los socios
tambiéen deben tener PIC.

Or

O Se te pedira que inicies sesion, con su cuenta
EU Login, para comenzar o actualizar su s s ovnioad b SRS app
solicitud.




Como participar

O Para crear la cuenta EU Login y registrar a la organizacion, cliquea en los pasos 3y 4 que
aparecen en la pagina de inicio de FTOP.

!=.-I'l[|'-I! Mkl ::TE[.]TH'HTE
(5P

How 1o participate in 5 steps

Find an oppartunity Fird p.'-ur‘lnﬂr[s} Craala 80 accaunt Register your organisstion Submit your proposal or offer

Learn Rt To Aimd and apply tor auitakls ELF funcing and fancler opportimibies

Leam mare



Como participar

O Yatienes una cuenta EU Login, ahora solo queda registrar a tu organizaciéon. Puedes
hacerlo en el paso 4 o en el apartado How to Participate/Participant Register.

Verifica que no tengas
PIC (obtenido

previamente). Una vez
que lo tienes ya no hay
que volver a registrar a

la organizacion.

B oo IFumdimg&tender opportunities cee 8

i‘lf‘d_‘.lG Electronic Oata Interchange Area (SEDIA

Commission

SEARCH FUNDING & TENDERS ™ EGisURele il Sl PROJECTE & REBULTS  WORK AS AN EXPERT  SUPPORT ™

A . There are issues logging in on the F3

n The participant register is now multifouaT Se

Participant Register

Firefox browser. Please use a different intemet browser 1o log in. The technical team is working to fix this problem. We apologize for any inconvenience this might cause,

Cm the top right comer of the Portal

If you want to participate in a call for proposals or in a call for tenders with eSubmission, your organisation needs Lo be registered and have a 9-digit Participant Identification Code (PIC). Please quote your PIC in all correspondence
with the Commission.

The register contains all particip of EU p

9

Iz your organisation already registered? PIC search Register your organisation

Flease cneck whether your organisaticn has already besn registersd. 1f so, no need 10 reqister It again. Ta registsr your 0rganisaten or as a natural persen, you need te login Into the Portal or, If you are & new USer, Create your aCCount
Check what nicmation you need 1o register in the Oniine Manual - and keep it to hand during the registration procedure. To start

5 G registration, ciick on the buticn Delow.
Search a PIC

ittps://ec suropa.eufinfoffunding-tenders/oppartunities/portal /screen/how-to-participate/ participant-register

Register your organisation




3. Proceso de solicitud y anexos

e
| ultura w audiences and cre n Cemeteries, proyecto beneficiario de E
Creativ aF acion Munici Cultura de Avilés
=| ™ i



https://symbolsproject.eu/explore.aspx
http://aviles.es/web/cultura

SOLICITUD. Partes

PARTE A. Informacién administrativa sobre los participantes y e Iproyecto (a
cumplimentar online)

PARTE B. Descripcién técnica del proyecto (descargar documento,
cumplimentar y subir en PDF)

ANEXOS:

Presupuesto detallado (descargar, cumplimentar y subir en XLS)
CVs del equipo principal del proyecto

Lista de proyectos anteriores (Ultimos 4 afios)

Lista de publicaciones

Declaracién sobre los libros a traducir

CVs/biografias de los/as traductores/as

oL~

PARTE C. Informacién adicional sobre el proyecto (a cumplimentar online)
Escala del proyecto, resumen de las obras a publicar (titulo, ISBN, Género...)



Proceso de solicitud y anexos

Geeneral informatien

Toghs descrigl o
Topic conditions and documentis

Lanctions and documents

1, Eligitle cowntries: See section & of the Call Document and list of courdries particiy

hitpifeacee eo. europn. ewfcrenve-suropey by’ etigibility-orgenisaBons-non-sw-oa EI Recuerda que Ia aplicacién

SUEETEETION BETVDD

A el i AL : .
Topio selaled FAG Full mformation and dogumisnis related 1o the oall are svalabe st Porml Reference 0

comienza buscando la
_ convocatoria y cliqueando
Caall irdormnteon N e en ”START SUBMISSION”

ot support 2. Efigibility arvd admissibility conditions:

Call updates

Fundod project Start submission
# START SUBMISSION

= Goback to sssich resulls

Topic related FAQ

There are ra F&G related 1o this topes



Proceso de solicitud y anexos

O Te pedira que confirmes.
Please confirm your choice

Q Y, sino lo has hecho, que
You selected this topic: European Cooperation projects Small Scale - CREA-CULT-2021-CO0P-1 InlCIeS SeSIén con tu Cuenta

You selected this type of action and model grant agreement: CREA Lump Sum Grants [CREA-LS], CREA Lump Sum EU LO G I N o
Grant [CREA-AG-LS]

Related Call: European Cooperation projects . 3
Sign in to continue

A

Your selection cannot be changed subsequently in the submission system.

Welcome back

I . 2. Gob. &5
(Extemal)

—

Sionin with a dimerent e-mal address?

Password
CANCEL CONFIRM

Lost your password?

Choose your verification method

Password
E Authenticate to EU Login with only v
your password




Proceso de solicitud y anexos

o = O Ahora puedes comenzar tu solicitud.
Create proposal O Necesitaras introducir tu PIC en el
> [ - e apartado correspondiente (cuadro
= rojo).
s A La plataforma te indica cuando
finalizara el plazo maximo de entrega
(flecha roja).
s | e e S o Importante: Descarga las templates
| ij__;;'__ (Parte B y presupuesto) que luego

tendras que adjuntar (22 flecha roja).

SEVE AT C3 TDHEXT STEF




Proceso de solicitud y anexos

Create proposal

Deadline Please submit your proposal at the latest 48 hours before the deadline (to avoid X
system congestion or system incompatibility issues). Late proposals will not be
accepted. Don't wait until the end because you are worried about confidentiality - we
will not open the proposals before the deadline.You can submit the proposal as many
times as you wish up until the deadline. Each new submitted version will replace the

22 days left until closure previous one.

Find your organisation

Q Utiliza el PIC para buscar a tu ca Enaswus-vouT ez RO | " sonmome | =

0G-IBA

OrganlzaCIén en el Base de datOS de ;g':ghus-voum-zom-YTH-FORUM-OG-
IBA your organlsatlon

FT O P ° Type of action: ERASMUS-0G Organisations you have been previously associated with. (Click to select)
Type of MGA: ERASMUS-0G

O Puedes seleccionar la organizacion L [R——— PIC: 904198208 g Pl Sesas

only be changed by creating a

B 07 April 2021 17:00:00 Brussels Local
Time

Call data:

/ B new proposal. 7 Rue Paul Spaak bte12 STRADA UNIVERSITATII Vieille rue du Moulin-
entre 10S resuitados de pusqueda que [ BRUXELLES BE 16 Rouge 20
VAT: be0819214884 IASIRO Uccle,BE
Download Part B templates PIC: 913842918 PIC: 998728006 PIC: 952853893
Test Camelia-Valeria bla JANITOM Tomasz
&Oownload part B templates place Rogier viavia 1 Janisz
BrusselsBE rome,iT ul. Ogarna 111/112/6
VAT: 123456789 Gdansk,PL

Support & Helpdesk

8 owens




Proceso de solicitud y anexos

O Primero, indica tu rol en el proceso de
SOIICItUd g THelpdesk

Q Luego completa el apartado de

Pleass choase an scromym for your propesal

acrén i mO y resu men de Ia propuesta y PR Dy 1 will appesr sisa in the "General Informalion” saction of the Application Form Part A and can

be bl 1)
C-FUNDING TENDER-SERVICE- alzo be updated ihere

cliquea en “NEXT STEP”. e semom | [ sponns i

t*+3'a:ra52222

& Main comact

Contact parsen

E54
Shart i

SuTEran TLorerm psum dakor 51 ared, eonsacteur sdiptscing it $=d do sismod

lgampot inchdicun Wi Isbiore et dolees magna aligua, L eniin ad minm
verdam, fguss noatmd exencitatsan yllnmes [abaris nisi ul aliguip =x ga
commedn congpguat. Dus aute mure doler in peprebenderit in yoluplale
velit esse ciflum dofore ey Jugial pulla paratyr, Excepiewr smi pcogecal
cimidatat non proiden, gunt in culps qu afficis degerunt mallit anim ¢ es)

SAYE AN GONTD MEXT STEP



Proceso de solicitud y anexos

Participants

1 e Bl you & Cofrdmner should miansge and reviev the panicpans of yor =
propoaal

Oy okl g8 CORNaor a0 S0l the Slemsie of I Bieen

st Your changes will be appliad only o you clich ie Save Changos” bumon

Mumber of pamticipents; 16

Call data

O Anade los socios a la propuesta. Si no
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Proceso de solicitud y anexos

O Dependiendo de la convocatoria
tendras que completar alguno o todos
de los siguientes apartados:

- eForm
- ParteC
- Adjuntos (Parte B, presupuesto...)

En el caso de Cooperacion se completan
todas las partes.

30 Sepremnber 2021 17:00:00 Brussels Local Time

Call data:

Call CREA-CULT-2021-LIT
Tepic- CREA-CULT-2021-LIT
Type of actiorr CREA-LS

Type of MEA: CREA-AG-LS

Topic and type of action can only be changed by
| cregting a new proposal

Proposal data:

Acronym: LITEU
Ciraft 1D: SEP-210773574
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Proceso de solicitud y anexos: eForm

O Completa el eForm.

Q Cliquea en la “tabla de contenidos” y
consulta los apartados que necesites
completar.

Call: CREA-CULT-2021-LIT
( Circulation of European literary works )

Topic: CREA-CULT-2021-LIT

Type of Action: CREA-LS
(CREA Lump Sum Grants)

Proposal number: SEP-210773574
Proposal acronym: LITEU

Type of Model Grant Agreement: CREA Lump Sum Grant

Table of contents

Section Title Action

1 Ganeral information
Participants

: Buiea

How to fill in the forms

The adminiztrative forms must be fillsd in for 2ach propozal uzing the tamplates available in the submizsion svstam. Some date fields

in the administrative forms are pre-filled bazed on the step: in the mbmizzion wizard.



Proceso de solicitud y anexos

 Edita el eForm, salva y valida.

Tabie of contents 1 - General iInfarmation *

Table of contents

I Crenieral bnfoimani on Show

2 Participants & contacts ‘




Proceso de solicitud y anexos: Parte C

O Completa el formulario
de la parte C:
selecciona a la
organizacion
coordinadora, objetivos,
prioridades, sectores, y
anade los datos que
solicitan.

Did you contact a "Creative Europe Desk” before submitting this application?
YES
NO

0 Please select mimimum 1 option|s)

Information on the applicants

Date of Registration / Annual turnover in €
Incorporation

Organisation name
I MINISTERIO DE CULTURA Y DEPORTE dd/mm/yyyy

Scale of the project

small
Medium
Large

Please select minimum 1 option(s)

Overview of books

Criginal title of the book 0 Flease add at least 1 ftemis)

Number of permanent staff



Proceso de solicitud y anexos: Parte B y otros anexos

2 30 September 2021 17:00:00 Brussels Local Time = l

‘four proposal containg changes that have not yet been submitted.

Call data: Administrative forms
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] | In this section you may upload the technical annex of the proposal (in PDF format only) and any other requested attachments. @
Fart B I
anexo.

o

Upload &

Detailed budget

Proposal data: table

(7] Upload &

Upload &

Acronym: LITEU Cvs
Draft ID; SEP-210773574

= i

Jaamne

— O Anade los anexos que
s @ se soliciten.

List of previous
projects

Download Part B templates List of publications I

Declaraton of [
& Download part B templates publications e Upload &
Other A (7] Upload &
Support & Helpdesk
€ BACK TO FARTICIPANTS LIST | VALIDATE SUBMIT
&) onfine Manual € mhonTo




Proceso de solicitud y envio
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Call data: Administrative forms
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Anexo Parte B. Descripcion detallada del proyecto

Creative Europe Programme (CREA)

Application Form

Administrative Forms (Part A)
Technical Description (Part B)

(CREA CULT and Cross Sectoral Standard)

O Descripcion técnica del proyecto

Q Idioma: lenguas oficiales de la UE
pero se recomienda el inglés

O Max. 70 pags. (aviso)

O Fuente minima — Arial Tamano 9

O No modificar la plantilla ni borrar
ninguna indicacion

O Texto conciso.

O Coherencia entre los diferentes
apartados (presupuesto,
subcontracting, etc.)

O No usar hipervinculos

O Subir como PDF



Anexo Parte B. Descripcion detallada del proyecto

ADMINISTRATIVE FORMS (PART A)

TECHNICAL DESCRIPTION (PART B)

COVER PAGE 4. DISSEMINATION
PROJECT SUMMARY (Descripcién en inglés 4.1 Impact and ambition
insertada en parte A) 4.2 Communication, dissemination and visibility

4.3 Sustainability and continuation

1. RELEVANCE

1.1 Background and obijectives 5. WORK PLAN, WORK PACKAGES, TIMING AND SUBCONTRACTING
1.2 Needs analysis 5.1 Work plan
1.3 Complementarity with other actions and 5.2 Work packages and activities
innovation — European added value Work Package 1
1.4 Cross-cutting priorities Work Package ...
Events and trainings
2. QUALITY OF CONTENT AND ACTIVITIES 5.3 Timetable
2.1 Concept and methodology 5.4 Subcontracting
2.2 Partnership and consortium
2.3 Target groups and audiences 6. OTHER
2.4 Project design 6.1 Ethics
6.2 Security
3. PROJECT MANAGEMENT
3.1 Consortium management and decision-making 7. DECLARATIONS
3.2 Project teams, staff and outside resources
3.3 Cost effectiveness and financial management ANNEXES

3.4 Project management, quality assurance, risk
management and monitoring and evaluation

strategy




Anexo Parte B. Descripcion detallada del proyecto

743
&

RESPONDER EN CADA APARTADO ATODOLO
QUE TE PREGUNTAN

1. RELEVANCE |

1.1 Background and objectives

Background and objectives

Describe the background and rationale of the project.
How is the project relevant to the scope of the call? How does the project address the objectives of the call? What is the

For Circulation of European literary works: Explain)
0 what extent the project will contnbute fo increasing fhe diversity of European liferature in the targeted
countries
—  how the project will contribute fo circulating works in lesser used languages into English-, German-, French-,
Spanish- or ltalian-speaking territories.

Insert text




Anexo Parte B. Descripcion detallada del proyecto

v' ¢Como es de relevante este proyecto para esta convocatoria?¢De qué manera

g aborda el proyecto los objetivos de la convocatoria?¢,Cudl es la contribucion del
o proyecto a las prioridades de la convocatoria?
Explica:
" - ¢Hasta qué punto el proyecto va a contribuir a incrementar la diversidad de la

literatura europea en los paises especificados?

1. RELEVANCIA ¢Cémo va a contribuir a hacer circular las obras de lenguas minoritarias en
° paises de habla inglesa, alemana, francesa, espafiola (castellano) e italiana.

v" Describe como el Proyecto se basa en un apropiado analisis de las necesidades del
sector y su relacion con los objetivos de la convocatoria. ¢Qué tema/reto/necesidad

1.1 Background qnd objectives quiere abordar?
1.2 Needs analysis — Objetivos claros, medibles, realistas y alcanzables durante la duracion del proyecto.
1.3 Complementarity with other Para cada objetivo: indicadores apropiados para medir su consecucién
actions and innovation — European

v' ¢Qué aporta de nuevo el proyecto teniendo en cuenta los resultados y actividades

added value ¢ sttt
1.4 Cross-cutting priorities € Proyectos anteriores:

v' ;Cual es su valor ahadido europeo? (dimensién europea y transnacional de
las actividades, impacto e interés para otros paises de la EU, aplicacion de esos
resultados en otros contextos, qué paises se van a beneficiar directa e
indirectamente del proyecto, donde van a tener lugar las actividades)

v' ¢De qué manera el proyecto va a integrar medidas para ser sostenible y reducir el
impacto medioambiental? ;Y para integrar la perspectiva de género y ser un

proyecto inclusivo?




Anexo Parte B. Descripcion detallada del proyecto

v" Explica tu metodologia y por qué es la mas apropiada para alcanzar los objetivos del
proyecto.

v Describe a los miembros del consorcio (socios, entidades afiliadas, associated
partners si hay), su por qué y explica como van a trabajar juntos para implementar el
proyecto. ;| De qué manera va a contribuir cada uno al proyecto? ;Como se van a

complementar unos con los otros? Mostrar que cada uno tiene un rol valido y los
2. CALIDAD DEL recursos para ejercerlo.
CONTENIDO Y DE
LAS ACTIVIDADES v Definir los diferentes publicos a los que se dirige el proyecto y como va a llegar a
cada uno de ellos. Como se van a beneficiar de forma concreta del proyecto, ¢ qué
— va a cambiar para ellos?

2.1 Concept and methodology
2.2 Partnership and consortium v Descripcion del proyecto y actividades principales.
2.3 Target groups and audiences Identificar las diferentes actividades y su por qué en relacion a los resultados que

se esperan de ellas. Explicar el rol de cada organizacion (socio, associated partner,
subcontractor, etc). Informacién que sirva para comprender la l6gica de las
actividades del proyecto.

2.4 Project design

= Describir la estrategia de distribucion y su relevancia en el proyecto,
especialmente, como va a asegurar un acceso facil a las obras traducidas.

= Explicar hasta qué punto el proyecto ayudara a la organizacion a explorary
desarrollar practicas innovadoras de negocio.




Anexo Parte B. Descripcion detallada del proyecto

5%

3. GESTION DEL
PROYECTO

3.1 Consortium management and

decision-making

3.2 Project teams, staff and
outside resources

3.3 Cost effectiveness and
financial management

3.4 Project management, quality
assurance, risk management and
monitoring and evaluation

strategy

Explicar la estructura de gestiéon y los mecanismos de toma de decisiones en el
consorcio segun la escala y complejidad del proyecto. Como las decisiones van a ser
tomadas y cOmo se va a asegurar una comunicacion continua y efectiva. Explicar los
métodos para la planificacién y el control.

Describir el equipo del proyecto (mencionado en el presupuesto de la parte A),
los diferentes puestos y las tareas de cada uno de ellos. También explicar las
contrataciones externas (desglose pormenorizado en el apartado 5.Work
Packages / 5.4. Subcontracting)

Adjuntar CVs de los traductores

Describir las medidas para que la consecucion de los objetivos del proyecto se
realice de la forma mas efectiva y rentable. Indicar los acuerdos para la gestion
financiera del proyecto y en particular cuando sea relevante, como van a ser los
recursos financieros distribuidos y gestionados en el marco del consorcio.

Medidas planificadas para asegurar la correcta implementacion del proyecto y su
calidad. Métodos para asegurar el seguimiento y control. Describir los métodos
de evaluacién y sus indicadores (cuantitativos y cualitativos)

Identificar los riesgos (nivel alto, medio, bajo) para el proyecto y las medidas para
solventarlos
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\

4. DIFUSION

4.1 Impact and ambition
4.2 Communication,
dissemination and visibility
4.3 Sustainability and
continuation

—

v Definir los efectos a corto, medio y largo plazo del proyecto. Si el proyecto persigue la

v

v

innovacion, describir los cambios que se esperan y el nivel de ambicion

Si hay paises terceros, explica como éstos se van a beneficiar y por qué es el proyecto
importante para ellos

Impacto en los publicos identificados: lectores/as y visibilidad
1. Explicar cémo las actividades de promocion se adaptaran a las especificidades de
cada libro y describir como contribuiran a que la literatura traducida europea llegue a
nuevos/as lectores/as.
2. Explicar, para cada libro, cémo la actividades de comunicacién y promocién podran
contribuir a dar visibilidad a:

» los/as autores/as y traductores/as

» |as obras de ficcion

» ysies aplicable, a obras galardonadas con el Premio de Literatura de la UE

Explicar la estrategia de comunicacion y difusién para dar a conocer el
programa, las actividades y los resultados del proyecto. Explicar como se va dirigir
a los diferentes publicos y los canales especificos para ello. Describir como se va
visibilizar la financiacién europea

Describir como va a continuar el proyecto una vez que acabe la financiacion del
programa. ;Como sera su impacto asegurado y continuado? ;Qué se necesitara
para ello? ;Qué partes del proyecto deberian de continuar? ;Como se conseguira?
¢Qué recursos seran necesarios para continuar con el proyecto? ;Cémo se
utilizaran sus resultados? ;Hay posibles sinergias con otros programas europeos
para continuar el proyecto a partir de sus resultados?



Anexo Parte B. Descripcion detallada del proyecto

5. WORK
PACKAGES

5.1 Work plan
5.2 Work packages and

activities

Work Package 1
Work Package ...
Events and trainings
5.3 Timetable

5.4 Subcontracting

Los WP son una descripcion detallada y estructurada de las actividades del proyecto.
Estas actividades se agrupan en paquetes de trabajo (subdivisiones del proyecto).

Como minimo el proyecto debe tener 4 WP:
- WP1 Gestion y Coordinacion del proyecto;
- WP2 Traduccion (por libro)
- WP 3 Publicacién y distribucion (por libro)
- WP 4 Promocion y comunicacion (general y por libro)
- Opcion incluir otros complementarios
3 conceptos clave: Se recogeran en el “Grant Agreement”

Milestones: Hitos o puntos de control que ayudan a trazar la metodologia y el
progreso del proyecto (gj. kick off meeting, entrega borrador traduccién).

Tasks: Actividades del proyecto. Cada WP debe tener unos objetivos especificos y una
relacion de actividades con descripcion, division de tareas, hitos (milestones) y
entregables (deliverables).

Deliverables. (Entregables): Resultados concretos que justifican que la actividad se ha
realizado. Inc: fecha de entrega, tipo, nivel de difusion, descripcion del formato, n°

copias y pags).
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5. WORK
PACKAGES

5.1 Work plan
5.2 Work packages and

activities

Work Package 1
Work Package ...
Events and trainings
5.3 Timetable

5.4 Subcontracting

p—

O DIVISION DE LOS TRABAJOS: Tipologia de participantes

Indicar guién participa en cada tarea:

v

v
v
v

Coordinator (COO): Lider (monobeneficiario COO= BEN)
Beneficiaries (BEN): Miembros del consorcio
Affiliated Entities (AE): entidades asociadas al lider (mismo grupo)

Associated Partners (AP): otras entidades colaboradoras con un papel menos
relevante. No participan del reparto de la subvencion. Pueden realizar
aportaciones en especie o ser subcontratados.

v Ej: centros culturales o librerias colaboradoras en eventos
v Colaboraciones de UKy otros paises terceros

Subcontrataciones: Ej. imprenta, comunicacién digital
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5. WORK
PACKAGES

5.1 Work plan
5.2 Work packages and

activities

Work Package 1
Work Package ...
Events and trainings
5.3 Timetable

5.4 Subcontracting

—

= WP1 Gestion y Coordinacion:

Actividades: Planificacion, administracién, gestién financiera, control y evaluacion (ej.
reuniones de coordinacion, actividades de control de calidad, elaboracion de
informes).

Entregables: Actas de reuniones, informes de control de calidad y de evaluacién,
informes de planificacion, informe final, etc.

=  WP2 Traduccion (por libro)

Entregables: Contratos y pruebas de pago a traductores (obligatorios); copia final de la
traduccién (no borrador), traduccién de fragmentos, etc.

= WP 3 Publicacion y distribucion (por libro)

Entregables: Publicaciéon bio traductor en el libro, copia digital de cada libro
(obligatorios), entregas correcciones y prueba de lectura, trabajos de maquetacién y
disefio de cada libro, plan de distribucion internacional.
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5. WORK
PACKAGES

5.1 Work plan —
5.2 Work packages and
activities

Work Package 1

Work Package ...

Events and trainings

5.3 Timetable

5.4 Subcontracting

= WP 4 Promocion y comunicacion (general y por libro)

Actividades: acciones para visibilizar y promocionar los libros, sus autores y sus
traductores; otras para promocionar las actividades y sus resultados (campafas de
comunicacion / difusion, eventos promocionales, produccion de material de
comunicacién / difusién, etc.)

Entregables: plan/estrategia de comunicacion, newsletter promocional, publicaciones
(folletos, catdlogo, posters, programas de eventos), recursos digitales (notas de
prensa, infografias, publicaciones en redes sociales, banners, booktrailers), plan de
comunicacion y difusion digital.

v Eventos y acciones de Formacion (presenciales y virtuales): presentaciones con el
autor/traductor, acciones en ferias, eventos digitales. Inc. descripcion y n°
estimado de asistentes/participantes
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= Calendario de tareas

5. WORK Para cada actividad/WP (afio y cuatrimestre).
PACKAGES = Subcontratacion
e Especificar y justificar si hay alguna targ:a especifica del proyecto que se va
5.1 Work plan a subcontratar a terceros (excepto gestion del proyecto).
2.2 Work packages and Justificar la mejor relacién calidad —precio (precios razonables y de

mkage1 mercado, con criterios de calidad bien definidos y coherentes con el
ropdsito de la accion).

Work Package ... Prop )

Events and trainings Justificar si se supera el 30% de los costes elegibles.

5.3 Timetable —

5.4 Subcontracting
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6. OTHERS
6.1 Ethics .
6.2 Security No aplicable

7. DECLARATIONS

Sobre doble financiacién europea
Apoyo financiero a terceros: No aplicable

ANEXOS

Ver “Call for proposals”:

N oo 0o Dd =2

CVs equipo principal del proyecto

Parte B. Descripcion técnica del proyecto (plantilla Word)
Presupuesto detallado (plantilla Excel)

Lista de proyectos previos en 4 ultimos anos (plantilla al final parte B)

Listado de publicaciones (plantilla Excel)
Declaracion sobre las publicaciones (plantilla)

CVs o biografias de los traductores



Anexo Presupuesto

1. Sistema “lump sums” (Decision of 26 May 2021 authorising the use of lump sums for actions
under the Creative Europe Programme):

= Costes agrupados por “work package” y tipologia
= Ver Instrucciones del la plantilla Excel para el presupuesto “Detailed Budget Table”"

2. Marco financiero: Las condiciones se estableceran dentro del Grant Agreement (deliverables,
reporting and payments). Ver AGA — Annotated Grant Agreement

3. Control financiero: Novedad: Auditoria en base a actividades y resultados, en funcién de
WP/beneficiario (no financiera) “For lump sum costs and contributions, the beneficiaries must: - keep
detailed records and other supporting documents to prove that the action tasks described in Annex 1
have been carried out in accordance with the Grant Agreement”.

Buena gestion financiera interna (gastos identificados y verificables en el sistema interno de
contabilidad del beneficiario)

4. Sistema de pagos:
= Por WP finalizado
= Prefinanciacion:
> 80% tras firma del contrato y pago del resto tras finalizacion del proyecto (balance)
> No pagos intermedios


https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/docs/2021-2027/crea/guidance/ls-decision_crea_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/docs/2021-2027/common/guidance/aga_en.pdf

Anexo Presupuesto

5. Costes elegibles:

v Realizados por un beneficiario (lider o “partners”), en relacion con el proyecto y en el
periodo elegibilidad.

v" Han de ser identificables, justificables, razonables, y corresponderse con alguna de las
acciones del proyecto y de las tipologias de costes elegibles.

v Cumplir con los impuestos aplicables (Seguridad social, IVA, etc.) y con las condiciones
fiscales nacionales.

v Periodo de elegibilidad: comienzo y final del proyecto, figura en el Grant Agreement.

Excepciones:

a) informes finales, participacion en kick-off meeting(s) u otras reuniones a peticion
de la Agencia/Comision.

b) Caracter retroactivo: por razones debidamente justificadas (nunca antes del
deadline de la presentacién de la solicitud).
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Directos Indirectos

Costes de personal: Staff/Personal Externo (politica de retribucién habitual de
la organizacion — Ser cauto en los porcentajes)

Compras (bienes y suministros. Otros bienes y servicios):

- Viajes, transporte y dietas — Ver Guia calculo costes unitarios para viajes,
dietas y alojamiento

7% del total de los costes

. : ; elegibles de la accidn (gastos
- Amortizacion de equipos (nuevos o de segunda mano) — sistema de la organizacién —alquiler, sequros

nacional/cumple con lo establecido en el Grant Agreement electricidad, agua, limpieza ...- u otros
gastos relacionados con gastos de
oficina —teléfono, fax, internet, correo,

fotocopias. etc.-). No mas del 7% por
beneficiario.

Costes impuestos por el acuerdo (informes, kick-off meetings, etc.)

Subcontrataciones: excepto Project management

Apoyo financiero a terceros (premios y bolsas/becas) . Ver condiciones.

Impuestos (IVA, SS, etc.)

Gastos de paises terceros (No max. %).
e



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/docs/2021-2027/common/guidance/unit-cost-decision-travel_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/docs/2021-2027/common/guidance/unit-cost-decision-travel_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/docs/2021-2027/common/guidance/unit-cost-decision-travel_en.pdf

Anexo Parte B. Presupuesto

Prevision presupuestaria: Ya no es necesario hacer una enmienda si
hay movimientos de gastos por partidas. Si es necesaria si se
modifica la cuantia de la subvencion a un beneficiario.

Pero ante cambios de contenido y presupuesto sobre la propuesta
inicial: contactar e informar siempre a vuestro project officer.
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Instructions

1 |This workbook for Lump Sum calculation must be uploaded as a mandatory document in the step called 'Fill in Proposal'.
Please note that if you do not upload the Excel workbook as an annex, the application cannot be submitted (the system will not allow you to

submit).
2 |According to the Lump sum scheme, the lump sum for a Work Package (WP) will normally be paid only when the entire Work Package has

been completed. Please take this into consideration while structuring your proposal. Work Packages should be designed in a way that enables
to clearly identify whether the action has been completed.
3 |We recommend using Excel 2010 or more recent (on Windows only).

4 |The only currency to be used in this worksheet is EURO.

5 |The first thing you need to do is to set the relevant Maximum Grant Amount (in row 32 of this sheet), and the % of co-financing (in row 33,
both in column E) applicable for the call. This data can be found on the Portal under Topic Conditions and in the Call documents.

6 |You then have to fill in only the following sheets: ‘Beneficiaries List' —'Work Package list' —‘BEOOX' (one sheet per Beneficiary) —
‘Depreciation costs’ (if any) and the last column of the ‘Proposal Budget’ sheet with the Requested EU Contribution.

By double-clicking on "Apply Changes', the appropriate number of individual Beneficiary sheets (‘BEx’) will be automatically generated with
data from the ‘Beneficiaries List' and ‘Work Package list".

We advise you to fill the ‘requested EU contribution’ column once you have completed all the other elements in the Excel Workbook.

| Instructions <WBeneficanes sty Work Packages Lt 5E 001  ANESERT costs Of the project " AIProposaBUBQETNy  BESWPIOVeview " BEWPPEfson Days™ Deprecation Costs  Any comments %




Anexo Presupuesto

Desglose de COSTES/WP en el presupuesto (Detailed Budget Table):
A. Direct personnel costs: coste/dia

A.1. Employees

A.2. Natural persons under direct contract
A.3. Seconded persons

A.4. SME owners without salary

A.5 Volunteers: jCostes no elegibles!

B. Subcontracting costs: Tareas relacionadas con alguna actividad del
proyecto que son externalizadas (a terceros). Coste agrupado por
beneficiario/WP. Se desglosa en la parte B. Justificar si supera 30%.

C.2 Equipment (ver pestana “depreciation cost sheet”)



[ ENLACES DE INTERES ]

d Jornada de capacitacion sobre las Ayudas a Proyectos de Traduccidn Literariay
estrategias para la promocion editorial (2020):

» Casos practicos: Video Ndrdica Libros y Barbara Fiore
> Laura Ceballos Watling: comunicacion y promocion editorial.
Video y presentacion

d Jornada de Capacitacion sobre las Ayudas a Proyectos de Traduccion Literariay la
gestion de derechos en el sector editorial (2020):

> Marta Gallas: Gestion de Derechos de Autor. Video y presentacion

J Eventos anteriores



:/youtu.be/rrAQFkHvNL0?t=3025
https://youtu.be/rrAQFkHvNL0?t=5985
https://europacreativa.es/cultura/evento/jornada-de-capacitacion-para-proyectos-de-traduccion-literaria-y-estrategias-para-la-promocion-editorial/
https://youtu.be/x-2wDRXKxnQ?t=6502
https://drive.google.com/file/d/1ukOpaHlPUxvxPyfRaz3YKk6Gw1gO6zPO/view?usp=sharing
https://europacreativa.es/cultura/evento/

[ ENLACES DE INTERES ]

Video de sesion realizada por el Punto Europeo de Ciudadania explicando el proceso
de alta en el portal FTOP: https.//www.youtube.com/watch?v=yZ0cezM5Y-A&t=76s

Manual online FTOP: https://webgate.ec.europa.eu/funding-tenders-
opportunities/display/OM/Online+Manual

Cémo participar: https://ec.europa.eu/info/funding-
tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/how-to-participate/1

Seccion de apoyo del FTOP: https://ec.europa.eu/info/funding-
tenders/opportunities/portal/screen/support/support

Sitio web de la EACEA "Como obtener una subvencion":
https.//www.eacea.ec.europa.eu/grants/how-get-grant_en



https://www.youtube.com/watch?v=yZ0cezM5Y-A&t=76s
https://webgate.ec.europa.eu/funding-tenders-opportunities/display/OM/Online+Manual
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/how-to-participate/1
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/support
https://www.eacea.ec.europa.eu/grants/how-get-grant_en

[ INFORMACION, ASESORIA Y ASISTENCIA TECNICA GRATUITA ]

SRR S PamBRe

Atencion telefonica Correo electronico  Jornadas, talleres y mwikieneinpiesesneitimms

seminarios i .

Reuniones
virtuales con cita
previa (hasta
nuevo aviso)


http://www.europacreativa.es/cultura

Apuntate a nuestra e-newsletter:

https.//europacreativa.es/cultura/newsletter/

iY siguenos en nuestras RRSS!

® ® ™

WWW.europacreativa.es/cultura



https://europacreativa.es/cultura/newsletter/
https://www.instagram.com/europacreativacultura_es/
https://www.facebook.com/EuropaCreativaCulturaES/
https://www.youtube.com/playlist?list=PLmAw6SZis81Ib21agpj8lJQ-dfLEeVDV0
https://twitter.com/eucreativa_es?lang=es
http://www.europacreativa.es/cultura
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